OXi
‘TERRES SANS MAUVAISES HERBES
Il existe des’ terres sans mauvaises herbes. Par exemple,

les régions vwrges des tropiques. La,’ chaque herbe
s’épanouit en fleurs parfumees multlcolores < comme

seules les fleurs des espeCes supeneures en’ prodmsent'
dans les climats tempér¢s. Une mauvaise herbe que les

jardiniers arrachent et brillent avec ses racines, telle une
création inutile; nuisible; et telle une here31e de la nature,
cétte herbe, plantée aux Tropiques — dans’ une terre
imbibée. ‘de sucs forts et virils, dans I'air imprégné de
vapeurs, de lumiére et de chaléur — devient soudain une
plante ‘rare. ‘Les marguerites des. climats' tempérés sont,
l4-bas, hautes’comme des.abricotiers. Le myosotis. devient
un arbuste L’herbe la plus vulgaire de chez nous, plaritée
aux’ ‘I’rOplques, donne des fleurs comme les rosiers. Aux
Tropiques il n’y a pas de mauVaxscs herbes Chacune est
une fleur.

Il'en est de méme au désert pour les rehgxons Dans le

desert Il ny a pas d’hereme Comme 11 ny a pas de_

4
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~ Arabes de La Mecque, 1
- leur dit qu il les. attendmt parce_. qu ik avan etelavert: cfe
—leur arrivée par un songe’ » . ,

_{.rmhers de. reﬁgxons qui les ont précédées,

mauvarses henbes aux TropxquesJ Dans le desert “toute
croyance est comme un lierre qui pousse du. Coeur de

- ’homme et s'éRve jusqu’au ciel en atteignant Dieu. On

sait que. les rehgxons sont le contraire des plantes : elles -
poussem et s’épanouissent - dans le désert. Une croyance
peut étre une hérésie, mais seulement apres ayoir quitté le
désert. Dans Je désert, toutes les religions’t sont vrales. Sur .
T'écorce de la terre, la plupart des hommes prient le Diew
ue les prophétes ont rencontré dans ce paraﬂelogramme i
e sable brilant qulest la péninsule arabique. L3,

~I’homme a rencontré le Dieu des chrétiens des }Jmfs et,

des musulmans. .
A douzg ans, Mahomet engage par son oncle A?u—Tahb
dans une caravane part pour la Syrie. Aux. ¢nvirons de .

- Bosra, la caravane fait halte. Pres de la, se trouve la

caverne d’un 'moine chretlen qui s’appe M Bohdira: ou

Bahira, mot qui, en langue syrlaque signifie« ’Elu'.» Le -

chromqueur dit+ ~
« La caravane venait de camper a Bosra, en Syne n y

-avait 1 un moine appele ‘Bohaira, qui vivait dans une.

cellule-et- qm iétait vers¢ dans la_science. entigre de la .
chrétienté 2, » « Souvent, d’ailleurs, la caravane avait fait
halte 3 cet endroit. Jamais PPanachoréte n’était sorti pour -

- parler ayec:les caravaniers. Ni pour les. salue; Cette fms

non_seulement Bohalra- int - “dans le <a

mhais il Jes.invita. a dejeuner; etil .

- En ce temps, il existe. dans: le désert : Y
mﬁmtede sectes chrétiennes et judaiques. La p]upart ont

jailli du sable brilant et se sont élevécs jusquau  cel, -

semblables 3 des lianes “multicolores et _parfumées; §
clles disparaiiront dans Te_désert, sans laisser de_traces, -
comme, ~d1sparalsscnt Tes. hanes. Perdues, : eomme : les '

-Au temps 0l Mahon;let Agé de douze: jgyage |l

: cxlste quelquies douzames de sectes, . patm,l Jesquelles
certaines ;promettent, si les circonstances: leurSont favo- :
‘rables, de devenir des réligions universelles. S
..r -Pary exemgle il y: a les Sabelliens, secte, créé a_rf un
prétre de Li

personne, mais portant trois noms. li y ales Arteﬁs ‘dont

ye, qui soufleni que la Tnmte est: une seule

&
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fe créateur est Arius d’Alexandrie, et Yui sontient que le

Pére et e Fils:-ne sont pas de la' méme substance. Il y a-les

»

Nestoriens, disciples de I'évéque Nestorius de Constanti-

nople, qui soutiennent que Jésus-Christ est deux person-
nes, Pune divine et 'autre humaine. Que la Sainte Vierge
- Marie est la mére de Jésus-homme et non de Jésus-Dieu.
Il y a ensuite les Monophysites, qui soutiennent qu’en

Jésus la nature humaine et la nature divine sont 4 ce point °

soudées entre elles qu’elles ne font plus qu’une seule et
méme nature. 1l existe aussi les Eutychiens, les Jacobites,

les Marianites, qui remplacent dans la Trinjté le Saint-

Esprit par la Sainte Vierge Marie. Il y a les Ebionites, les
Marcionites; les Docétes, les Carpocratiens, les Basili-
diens, les Valentiniens. Ces trois derniers soutiennent que
Jésus-Christ a regu la nature divine en méme temps que le

- . baptéme administré dans'l¢ Jourdain par saint Jean, I

-ﬁXiﬁte,deS,sectcs innombrables. Parfois une religion n’a
.qu’un seul adepte, un seul homme, qui-s’est inventé une
croyance, 4-son usage personnel et conformément 3 ses

- exigences. Tel est -le_ hanif Zeid-ibn-Amr, I'ami d’Abd-

- al-Mouttalib; et dont Mahomet a dit: «Le jour du
-posée de fut-seul 4. » AT 5 o
-,‘wC@r_t_:ajns'»;fondatcurs_ de sectes -ou de religions donnent
: 'leur.; vie ;pa}l{g;-fleur':-,fog. et meurent martyrs, dé maniére
- - sublime; méme ceux dont: les religions. n'ont pas marqué

dans ['histoire. Un' de ces ‘martyrs est Mands,. que

- Phistoire connait surtouti par les attaques: virulentes de

-saint- Augustin’. Mands est mort en I'an 276, crucifié a la *
porte ‘de la- yd}ea-dq.qudgﬁhap.ur-:par le roi persan

~Barhamelen -0 - Lol 0 »

ke moine ‘chrétien de Bosta; Permite solitaire nommé
‘Bohaira qui -accucille les -Arabes de la caravane ou se
- - trouve Mahomet, n’est_pas-un chrétien conformiste si
“Ton-en juge par la discussion qui éclate entre lui et les

A N TP SIS PR ' ‘I

-~ Si sa religion avait été du typ&:courant et officiel, on ne
‘trouverait ‘pas<cet homme. dans une grotte du désert

‘brilant de‘ I'Arabie, - mais évéque - ou métropolite; et
- habitant: Ja:ville. Bohaira actepte gette solitudeet cette . -

J’Edépendancﬁ—au risque'de tomber dans ’erreur, et avec
Pespoir de monter directement a la droite de Dieu. Les
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Jugement dernier, Zaid présentera une communauté com- -

' fidéles qui s¢ contentent de la. discipline et du confor
. misme ne vivent pas dans des .grottes — mais ils ne

finissent jamais ni saints, ni. damnés. - - ,
D’aprés sa discussion avec les Arabes, Bohaira semble

- manichéen. Il n’essaye pas de convertir les caravaniers

goraichites.” Au contraire, il les exhorte a attendre la

~ venue d’un prophéte 4 eux — Arabe qui leur parlerait en -

langue arabe. Et qui serait aussi un envoyé de Dieu,
comme Moise, Bouddha ou Zoroastre. 1l existe alors une
dounzainé de sectes analogues a celle de Manes. Il y a par

“exemple des sectes d’Ebion et d’Elcésai, ‘qui soutiennent;

elles aussi, que Dieu, créatéur de I'univers, parle a tous les

peuples dans leur langue par le truchement  de. ses -
prophétes, que‘Dieu n’a pas daccordé le monepole -de ses- .
révélations et de la’ vérité exclusivement aux Juifs et aux

" Chrétiens. Dieu n’est pas la propriété exclusive d’un seul

peuple, d’une seule race. Il n’existe pas de -peuple élu,

- comme le prétend la Bible. Il n’est pas obligatoire de
- devenir juif pour aller au. Paradis. Dieu. parle d’autres

. langues que Phébren. - T A

-« Mangs ne limite pas ‘ses révélations au groupe des
peuples bibliques. De I'idée que I'on trouve dans Justin et
les Séthiens, il a fait P'une des idées fondamentales;
concernant les révélations. Le message est venu 3 des
époques - différentes et a des peuples différents. Les
‘grandes religions de I'Ouest, de I'inde et ‘de la Perse,

‘contiennent une partie de la méme sagesse divine. Ces
-fondateurs sont tous les envoyés de Dieu. Manes consi-
dére ‘que ¢’est -sa vocation particuliere, que de  faire -

ressortir quel est ’élément commun qui se trouve dans le -

- Christiahisme, le Mazdéisine et le Bouddhisme 6.» ..

~Ces croyances tombent comme un baume sur le ceur-
blessé des Arabes, des hanifs, qui, comime Abd-al-Mout-
talib, cherchent Dieu parstout; ‘Mais lorsqu’ils s’appro- -
chent: des-Juifs, ceux-ci réporident :avec hautéur ' que la

~ divinité n’est pas du ressort.des Arabes. Que-Dieu n’est en:

contact, sur. toute la planéte,-qu’avec les Juifs, le peuple

-élu. Ainsi qu’il est €crit dans la- Bible. Et que les autres

peuples .nlont dccés au ciel que ‘par 'intermédiaire des
Juifs. Lé ceur Tier des Bédouins est blessé. Pour aimer et -
adorer Dieu, -ils devraient;se soumetire & une religion
étrangére ¢t 4 un peuple étranger. A un livre de révélation -
étranger!. S SR = PR
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x 'L’ﬁﬁachoiﬁéte TElu ou Bohaira _explique aux ,Ara’bcsi

. que la révélation divine peut étre offerte aussi aux
" Arabes, comme elle a été offerte aux Chrétiens, aux Juifs

~ et aux Bouddhistes. Méme une des personnes présentes,
Mahomet en 'occurrence  peut étre ’élu de Dieu. 11 est

~normal que Mahomet soit ainsi désigné, parmi les person-
nes présentes. C'est un enfant. Et chaque fois qu’il s’agit

d’une mission divine, on choisit les plus purs. Le principal; -
c’est de dire aux Arabes qu’ils peuvent parler 4 Dieu en

arabe. Qu’'un homme n’est pas obligé d’apprendre d’abord
~ T'hébreu pour s’adresser & Dieu. Qu’il n’existe pas de

- peuple €lu ni de race élue, comme le prétend la Bible.

Tous les hommes sont égaux. - ,
- Les Arabes comprennent des paroles de Bohaira ce
“qu’ils veulent comprendre. Voici ce que raconte le chro-

niqueur : « Bohaira -avait vu eén réve une caravane qui -

s’approchait de sa grotte. L’un des membres de la .
caravane ‘portait une auréole et un nuage flottait au-

-~ dessus de Iui comme un parasot pour Pabriter des fleches
mortelles du soleil.» =~ = o '

- Bohaira’ était. ainsi averti-que, dans la caravane qui

~ devait arriver le lendemain, il y avait un prophete. Un élu.

L’ermite a’ préparé le repas. Il a attendu. La premiére-

caravane qui ¢st apparue est celle d’Abu-Talib. Le moine
a invité tous les caravaniers & déjeuner. Mais leurs figures
sont celles d’hommes de tous:les jours. Le -moine ne peut
pas -deviner qui est le proph&te, parmi eux. Ce sont des
tétes de bois, comme les homimes en ont habituellement;

- des tétes confectionnées en série. Un prophéte doit avoir |
une belle téte: Eclairée de 'intérieur par les réflecteurs de
Fesprit. Le moine demande si par hasard il ne manque pas
un caravanier. On lui répond qu'ils sont tous la, -a

‘Texception d’un enfant nommé Mahomet ‘qui est dehors
_ avec les chameaux. Mahometigst invité avec les-autres. A

partir de ce moment, et pendant toute la durée du repas,
toutes les attentions du moine iront 3 Mahomet. Mahomet -
a douze ans. 11 posséde 1a pureté de Penfance: La pureté,
‘C’est la moitié de la foi. Le plus indiqué, parmi les
caravaniers, pour porter la marque du prophéte, ainsi
‘que le moine I'avait vu en réve  ce ne peut étre que
- Penfant Mahomet. =~ - _
Bohaira s’enquiert de la famille de Mahomet. En

apprenant 'qu’ll est orphelin: de . pere. et: ‘de:-mére, sa

tendresse s’émeut encore. davantage. Les Arabes conr

prennent que Bohaira a vu en-Mahomet le futur prophéte
‘des Arabes. Et qu’il a méme examiné le sceau de -‘la
prophétie, gros comme un-ceuf de pigeon, que ;M-ahomgt

rte entre les épaules?. . S
poAu moment de partir, le'moine recommande aux
Arabes de prendre grand. soin de cet enfant. Il dit a

~ Abu-Talib: « Retourne avec ce jeune gargon dans. son

s; et 4 son égard, garde-toi des Juifs, car s’ils voient et
{:gonhaisscnt e%n lui (g:e'q_ue j’ai reconnu, ils. lui voudront 7
«du mal. Ils le tueront. Repars vite, une gra—ndc,surpnw -

n neveu . » e T S
attligdc:;gseil- concernant la protection de Mahomet contre
les Juifs était di au fait qu’'a cette €poque circulait .la
_rumeur qu’un prophéte naitrait parmi les Arabes. Et les
Juifs du désert avaient grand-peur de voir le sceau de la
prophétie passer de la tribu d’Israél - c;es,tg_—q—dzre‘_des
Juifs — & la tribu-d’Ismaél, chez les Arabes?. - 7
" Le chroniqueur termine ainsi: « Abu-Talib repartit
sans tarder, sitot ses affaires.en Syric terminées. Et ils

ive A La Mecque», . - - S RgLELL o Tom
.a,rré‘(l)?lr;i?;,i konné ' :11 conseil erroné a Abu-Talib, en lui.

~disant de défendre Mahomet contre les. Juifs. 1l est

impossible ‘que les Juifs tuent: Mahomet. Les. prophetes
gr?t?%té et 'sqcront toujours.mis. a ;mort et lapidés par_.,lcur
propre peuple, leur propre famille.et leug. propre. ,glgq.
Non par.les étrangers. C’est contre:le’ clan des. qoraichi-
tes de La Mecque. qu’il faut maintenant dafendreMahé)-
met, non-contre les Juifs.Les Juifs ne s ocoupent que.de -
tuer leurs. propres prophétes. Non ceux des: voisins, ;f%;a
mise a mort- des prophéles est une besogne -nationale.
Chaque .peuple, chaque nation, assassinent ‘se,u.ls %ctilrs
prophetes : ils ne laissent pas auxretra-ngs::;s;_le temps-de
le faire.. . S e
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